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Tecido de reforco de poliéster de alta resisténcia para produtos de

impermeabilizacao liquidos

Caracteristicas

O KOSTER Superfleece é um tecido de poliéster de alta resisténcia,
adequado para uso com produtos impermeabilizantes liquidos para
reforgo em cantos, areas propensas a rachaduras e para conectar
calhas, valas e detalhes personalizados semelhantes. E especialmente

utilizado para formar chanfros, reparar rachaduras, reforgar
penetragdes e calhas de ventilagéo.
O KOSTER Superfleece cura absorvendo seus produtos

impermeabilizantes liquidos e formando uma camada de alta
resisténcia, a prova de rupturas, com propriedades de ponte de
rachaduras. Para uso com produtos impermeabilizantes liquidos, como
KOSTER MS-Flexfolie, KOSTER Dachflex, KOSTER KBE Liquid Film
e KOSTER BD 50.

Vantagens:

- Altamente flexivel

- Tecido leve; facilmente maleavel

- Hidrofilico; boa aderéncia ao produto impermeabilizante

- Verséatil; uso com mdltiplos sistemas de impermeabilizagéo liquida

- Para uso em areas molhadas, varandas, terragos, telhados, juntas de
piso e parede, cantos, bordas, rachaduras, calhas, ravinas e outros
detalhes

Dados Técnicos

Largura 10cm
Comprimento 50 mrolo
Espessura do tecido 0.8-1.0mm
Peso 110g/m?
Cor branca
Forca de tensao 150N /5cm
Alongamento ate a ruptura aprox. 90%
Forca de rasgo 20N

> 110N/50 mm
> 110N/50 mm

Resisténcia a tragéo lateral
Resisténcia a tragéo reta

Campos de aplicacao

O KOSTER Superfleece permite a impermeabilizagéo e o reforgo
homogéneos de juntas de construgdo em areas Umidas, varandas,
terragos e também em transigdes de pontes em jungdes de paredes e
pisos. O KOSTER Superfleece é usado para reforcar areas propensas
a fissuras e para conectar calhas, ralos e detalhes personalizados
semelhantes.

O KOSTER Superfleece absorve os materiais aplicados, formando
uma camada resistente a tragdo com propriedades de ponte de
fissuras. O KOSTER Superfleece é usado em conjunto com o
KOSTER 21, 0o KOSTER MS Flexfolie, o KOSTER NB Elastic Grey, o
KOSTER Deuxan 2C, 0 KOSTER Bikuthan 2C, 0o KOSTER Dachflex, o
KOSTER KBE Liquid Foil e 0 KOSTER BD 50.

Substrato
O substrato deve estar seco, isento de nata de cimento, 6leos e

gorduras. Partes soltas e com aderéncia inibitéria, bem como
saliéncias, devem ser removidas. O substrato deve estar firme e sélido
e devidamente preparado para a aplicacdo do sistema de
impermeabilizacdo. Rachaduras maiores que 3 mm devem ser
preenchidas previamente com KOSTER MS Joint Sealant ou KOSTER
Joint Sealant FS.

Aplicacao

Aplique o impermeabilizante liquido com 1 mm de espessura nas areas
criticas do substrato. Incorpore 0 KOSTER Superfleece centralizado
sobre o impermeabilizante recém-aplicado, pressionando o tecido para
garantir o contato total da area e evitar a formacdo de bolhas ou
vincos.

Apds um periodo de espera de 30 a 60 minutos, dependendo do
impermeabilizante a ser aplicado e das condigbes do local, aplique
uma segunda demao do impermeabilizante liquido sobre o KOSTER
Superfleece, garantindo uma cobertura total do tecido.

Corte o tecido em formas para criar o refor¢o nos cantos internos e
externos. Ao trabalhar em juntas parede/piso e parede/parede,
certifique-se de uma sobreposi¢cdo minima de 5 cm.

Finalize a aplicagéo aplicando o impermeabilizante de superficie,
sobrepondo as areas criticas trabalhadas anteriormente. Aplique o
impermeabilizante em, no minimo, 2 camadas, sobrepondo as areas
criticas previamente reforgadas com o KOSTER Superfleece.

Consumo
1 m por m linear
Garanta uma sobreposigao de min.5 cm.

Embalagem

W 412010 50 m roll, width 10 cm
W 412 030 50 m roll, width 30 cm
Armazenamento

Quando armazenado em ambiente seco e a temperatura ambiente,
nao héa prazo de validade méaximo.

Produtos relacionados
KOSTER BD 50 Numero do artigo B 290 01
0

Numero do artigo J 231
Numero do artigo J 232
Numero do artigo J 233
Numero do artigo J 234
Numero do artigo J 236
Numero do artigo R 260 02

KOSTER Joint Sealant FS-V
KOSTER Joint Sealant FS-H
KOSTER Joint Sealant FS-V grey
KOSTER Joint Sealant FS-H grey
KOSTER MS Joint Sealant
KOSTER Dachflex

0

KOSTER MS-Flexfolie Ndmero do artigo W 200

KOSTER 21 Numero do artigo W 210 02
0

KOSTER NB Elastic Grey Ndmero do artigo W 233 03
3

KOSTER KBE Liquid Film Numero do artigo W 245
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As informagdes contidas nesta ficha técnica baseiam-se nos resultados da nossa pesquisa e na nossa experiéncia pratica em campo. Todos os dados dos ensaios mencionados séo valores médios que foram
obtidos sob condi¢des previamente definidas. A aplicagdo adequada e, logo eficaz e bem sucedida dos nossos produtos néo esta sujeita ao nosso controlo. O instalador é responsavel pela correta aplicagao tendo
em consideragdo as condigdes especificas do local de construcdo e os resultados finais do processo de construcdo. Isto pode requerer ajustes as recomendagdes aqui mencionadas para casos normais. As
especificagdes feitas pelos nossos colaboradores ou representantes que excedam as especificagées contidas nesta ficha técnica requerem confirmagdo por escrito. As normas validas para ensaios e aplicagao/
instalagéo, orientagdes técnicas e regras reconhecidos da tecnologia tém que ser respeitadas em todos os momentos. A garantia podera e serd apenas aplicada a qualidade dos nossos produtos dentro do &mbito
dos nossos termos e condigdes e na sua aplicagéo eficaz, adequada e bem sucedida. Esta diretriz foi tecnicamente revista; todas as versdes anteriores sdo invalidas.
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As informagdes contidas nesta ficha técnica baseiam-se nos resultados da nossa pesquisa e na nossa experiéncia pratica em campo. Todos os dados dos ensaios mencionados s&o valores médios que foram
obtidos sob condi¢des previamente definidas. A aplicagdo adequada e, logo eficaz e bem sucedida dos nossos produtos néo esta sujeita ao nosso controlo. O instalador é responsavel pela correta aplicagao tendo
em consideragdo as condigdes especificas do local de construgdo e os resultados finais do processo de construgdo. Isto pode requerer ajustes as recomendagdes aqui mencionadas para casos normais. As
especificagdes feitas pelos nossos colaboradores ou representantes que excedam as especificagées contidas nesta ficha técnica requerem confirmagdo por escrito. As normas validas para ensaios e aplicagao/
instalagdo, orientagdes técnicas e regras reconhecidos da tecnologia tém que ser respeitadas em todos os momentos. A garantia poderé e sera apenas aplicada a qualidade dos nossos produtos dentro do ambito
dos nossos termos e condigdes e na sua aplicagéo eficaz, adequada e bem sucedida. Esta diretriz foi tecnicamente revista; todas as versdes anteriores sdo invalidas.
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